
Dodatok č. 2

k Zmluve o prevádzkovaní webhostingových služieb č. MAGTS2000086
uzatvorenej dňa 30.06.2020 podľa $ 51 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v platnom

znení

(ďalej len „dodatok č. 2“)

medzi zmluvnými stranami

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava

so sídlom: Primaciálne nám. č. 1, 814 99 Bratislava

štatutárny orgán: Ing. arch. Matúš Vallo, primátor

zastúpenie: Ing. Richard Szabo, vedúci oddelenia technickej podpory na základe

Podpisového poriadku platného a účinného ku dňu podpisu Dodatku č.2

IČO: 00603481
DIČ: 2020372596
IČ DPH SK2020372596
(ďalej len „Objednávateľ“)

ELLMAN, s.r.o.

zapísaná: v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava lll, oddiel: Sro, vložka č.: 37113/B

so sídlom: Muškátová 732/23, 900 55 Lozorno

IČO: 35949309
DIČ: 2022051878
bankové spojenie: Tatra banka, a.s.

IBAN:4 ees

konatelka: Mgr. Martina Tvrdonova

email:‘

tel.: -

(ďalej len „Dodávateľ“)

(Objednávateľ a Dodávateľ spolu aj ako „Zmluvné strany“ a každý z nich samostatne aj ako
„Zmluvná strana“)

Článok I.
Úvodné ustanovenia

Objednávateľ a Občianske združene WellGiving na strane dodávateľa (ďalej len „pôvodný

dodávateľ“) uzatvorili dňa 30. 06. 2020 Zmluvu o prevádzkovaní webhostingových služieb

č. MAGTS2000086, predmetom ktorej je záväzok dodávateľa zabezpečovať pre

Objednávateľa a ním zriadenú Nadáciu mesta Bratislavy v súlade s jeho požiadavkami

a podľa jeho zadaní služby prevádzky, zabezpečenia a správy webovej aplikácie EGRANT a

záväzok Objednávateľa zaplatiť za poskytované služby a správu dohodnutú odmenu (ďalej

len „zmluva“). Dňa 2. 3. 2022 bol medzi Objednávateľom, pôvodným dodávateľom

a Dodávateľom uzatvorený Dodatok č. 1 k zmluve (ďalej len „dodatok č. 1“), predmetom

ktorého, okrem iného, bola aj zmena v osobe dodávateľa, a to z pôvodného dodávateľa na

Dodávateľa.
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Z.

3.

V súlade s ČI. IX. ods. 3 zmluvy v znení dodatku č. 1 sa Zmluvné strany dohodli, že zmluvu

v znení dodatku č. 1 zmenia a upravia týmto dodatkom č. 2.

Článok ll.

Predmet dodatku č. 2

V ČI. IV „Režim spolupráce a platobné podmienky“ sa ods. 1 v celom rozsahu menía po zmene

znie nasledovne:

„Zmluvné strany sa dohodli na odmene za poskytované služby v zmysle tejto zmluvy vo

výške

4 500 - EUR (slovom: štyritisícpäťsto eur) ročne, sumaje uvedená bez DPH

V ČI. IV „Režim spolupráce a platobné podmienky“ sa ods. 3 v celom rozsahu mení a po zmene

znie nasledovne:

„Odmena je splatná najneskôr do 31. 3. (v prvom roku trvania zmluvy 31. 7.) daného

kalendárneho roka na základe faktúry vystavenej Dodávateľom. Zmluvné strany sa dohodli a

Objednávateľ súhlasí, aby Dodávateľ v zmysle $ 71 ods. 1 pism. b) zákona č. 222/2004 Z. z. o

dani z pridanej hodnoty v zneníneskorších predpisov účtoval odmenu resp. iný nárok podľa

tejto zmluvy elektronickou faktúrou a Dodávateľ bude vystavovaťa zasielať Objednávateľovi

elektronickú faktúru na zaplatenie odmeny alebo iných nárokov poaľa tejto zmluvy. Zmluvné

strany sa dohodli a berú na vedomie, že elektronická faktúra je plnohodnotnou náhradou

faktúry vpapierovej forme a riadnym daňovým dokladom. Pre vylúčenie pochybnostiplatí, že

Dodávateľ nie je povinný elektronickú faktúru podpísať zaručeným elektronickým podpisom

podľa osobitného predpisu. V prípade zasielania elektronickej faktúry Dodávateľ nebude

zasielať Objednávateľovi v papierovej podobe ani prílohy, ktoré sú súčasťou elektronickej

faktúry. Dodávateľbude doručovať Objednávateľovi elektronickú faktúru formou elektronickej

pošty, a to na určenú e-mailovú adresu: efakturaebratislava.sk, resp. inú e-mailovú adresu

neskôr písomne oznámenú Dodávateľovi najmenej 5 pracovných dní pred účinnosťou tejto

zmeny, ako dokumentPDF (s príponou “.pdf). Objednávateľ vyhlasuje, že máprístup k určenej

e-mailovej adrese a že si je vedomý skutočnosti, že údaje sprístupnené mu v elektronickej

faktúre doručenej mu na určenú e-mailovú adresu sú dôverné informácie, ktoré je každá

Zmluvná strana povinná utajovať, okrem prípadov, v ktorýchje ich sprístupnenie tretej osobe

vyžadované platnými právnymi predpismi. Elektronická faktúra sa považuje za doručenú

najneskôr v prvý pracovný deň nasledujúci po dni jej preukázateľného odoslania

Objednávateľovi prostredníctvom elektronickej pošty na určenú e-mailovú adresu, pričom

splatnosť elektronickej faktúryje 30 dníod jej doručenia.“

Ostatné ustanovenia zmluvy v znení dodatku č. 1 neupravené týmto dodatkom č. 2 zostávajú

zachované bez zmeny.

Článok lll.

Záverečné ustanovenia

Tento dodatok č. 2 nadobúda platnosť dňom jeho podpísania oboma Zmluvnými stranami a

účinnosť dňom nasledujúcim po dni jeho zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv v súlade

s ust. 8 5a zákona č. 211/2000 Z. z.,o slobodnom prístupe kinformáciám a o zmene

a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov

v spojení sust. § 47a zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších

predpisov.
Dodatok č. 2 je povinne zverejňovaný podľa 8 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom

prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších

predpisov.

Dodatok č. 2 sa vyhotovuje v štyroch (4) rovnopisoch, pričom každá Zmluvná strana obdrží

dva (2) rovnopisy.

Zmluvné strany prehlasujú, že sú plne spôsobilé na uzavretie tohto dodatku č. 2. Pred
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podpisom dodatku č. 2 si tento prečítali, obsahu porozumeli a plne s ním súhlasia.4. Zmluvná voľnosť oboch Zmluvných stránnie je ničím obmedzená a dodatok č. 2 nepodpisujúv tiesni, v omyle, ani za nápadne nevýhodných podmienok. Zmluvné strany prehlasujú, žeich prejavy vôle byť viazaní týmto dodatkom č. 2 sú slobodné, jasné, určité a zrozumiteľné.Na znak svojej vôle byť dodatkom č. 2 viazaní ho vlastnoručne podpisujú.
9% Ak sa niektoré z ustanovení dodatku č. 2 stane neúčinným, neplatným alebonevymáhateľným podľa platného práva, resp. v dôsledku zániku niektorej časti dodatku č. 2,ostatné ustanovenia dodatku č. 2 zostávajú plne platné a účinné v rozsahu podľa platnéhopráva, resp. v zmysle dojednania Zmluvných strán. Zmluvné strany sa zároveň dohodli, žesledujúc zmysel takéhoto ustanovenia nahradia ho ustanovením, ktoré sa v najväčšej možnejmiere približuje obsahu neúčinného, neplatného alebo nevymáhateľného ustanovenia.

Objednávateľ: Ň Dodávateľ:
V Bratislave, dňa /£ 2.4 V Lozorne, dňa

  
Hlavné mesto SR Bratislavä EĽLMAN, s.r.o.
Ing. Richard Szabo Mgr. Martina Tvrdo
vedúci oddelenia technickej konateľka
podpory

   

  

 

\
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